P6_TA(2006)0440

Europaisk betalingspakravsprocedure ***||
Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning om Radets fealles holdning med

henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning om indfarelse af en
europzisk betalingspakravsprocedure (7535/3/2006 - C6-0227/2006 - 2004/0055 (COD))

(Feelles beslutningsprocedure: andenbehandling)
Europa-Parlamentet,
- der henviser til Radets falles holdning (7535/3/2006 - C6-0227/2006),

- der henviser til sin holdning ved farstebehandling? til Kommissionens forslag til Europa-
Parlamentet og Rédet (KOM(2004)0173)?,

- der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2,

- der henviser til forretningsordenens artikel 62,

- der henviser til indstilling ved andenbehandling fra Retsudvalget (A6-0316/2006),
1.  godkender den feelles holdning som &ndret;

2. palegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen.

! Vedtagne tekster af 13.12.2005, P6_TA(2005)0499.
2 Endnu ikke offentliggjort i EUT.
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P6_TC2-COD(2004)0055

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved andenbehandlingen den 25. oktober 2006 med
henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. .../2006 om
indfarelse af en europeisk betalingspakravsprocedure

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, seerlig artikel 61,
litra c),

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg?®,

efter proceduren i traktatens artikel 2514, og

ud fra falgende betragtninger:

(1)

(@)

(3)

(4)

Feellesskabet har sat sig som mal at bevare og udbygge et omrade med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed, hvor der er fri beveaegelighed for personer. Med henblik pa gradvis at indfare
et sddant omrade skal Fallesskabet bl.a. vedtage de foranstaltninger vedrarende samarbejde
om civilretlige spargsmal, der har greenseoverskridende virkninger og er ngdvendige for det
indre markeds funktion.

I henhold til traktatens artikel 65, litra c), skal disse foranstaltninger omfatte
foranstaltninger, der fjerner hindringer for, at civile retssager forlgber tilfredsstillende, om
ngdvendigt ved fremme af foreneligheden mellem medlemsstaternes civile retsplejeregler.

Det Europiske Rad opfordrede pa sit mgde i Tammerfors den 15. og 16. oktober 1999
Radet og Kommissionen til at forberede nye regler vedrgrende spgrgsmal, der kan fremme
et smidigt retligt samarbejde og en bedre adgang til domstolene, og pegede i den
forbindelse specifikt pa betalingsordrer.

Den 30. november 2000 vedtog Radet et faelles program for Kommissionen og Radet med
foranstaltninger med henblik pa gennemfarelse af princippet om gensidig anerkendelse af
retsafgarelser pa det civil- og handelsretlige omrade®. Som led i programmet overvejes
muligheden for at indfare en specifik feelles eller harmoniseret procedure fastlagt i
Feellesskabets regi for opnaelse af en retsafgerelse pa specifikke omrader, herunder

EUT C 221 af 8.9.2005, s. 77.

Europa-Parlamentets holdning af 13.12.2005 (endnu ikke offentliggjort i EUT), Radets falles
holdning af 30.6.2006 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Europa-Parlamentets holdning af
25.10.2006.

EFT C 12 af 15.1.2001, s. 1.



()

(6)

()

(8)

©9)

(10)

(11)

(12)

(13)

ubestridte krav. Denne idé blev viderefart i Haag-programmet vedtaget af Det Europziske
Rad den 5. november 2004, hvori der opfordres til at arbejde aktivt videre med det
europaiske betalingspakrav.

Kommissionen vedtog den 20. december 2002 en grgnbog om en EF-procedure for
betalingspabud og om foranstaltninger til forenkling og fremskyndelse af segsmal om krav
af mindre vaerdi. Med grgnbogen blev der iverksat en hgring om de mulige mal for og treek
ved en feelles eller harmoniseret europaisk procedure for inddrivelse af ubestridte krav.

En hurtig og effektiv inddrivelse af udestaende fordringer, som ikke er genstand for en
retstvist, er af afggrende betydning for virksomhederne i Den Europziske Union, da
forsinkede betalinger er en veesentlig grund til insolvens, der udger en trussel mod
virksomhedernes, iser de sma og mellemstore virksomheders, overlevelse og farer til tab af
mange arbejdspladser.

Alle medlemsstater prgver at lgse problemet med de mange inddrivelser af ubestridte krav,
de fleste gennem en forenklet betalingspakravsprocedure, men forskellene er store med
hensyn til bade indholdet i den nationale lovgivning og effektiviteten af de nationale
procedurer. Desuden er de eksisterende procedurer ofte enten uanvendelige eller
uhensigtsmaessige i greenseoverskridende sager.

De deraf fglgende hindringer for adgangen til effektive retsmidler i greenseoverskridende
sager og den fordrejning af konkurrencen pa det indre marked, der opstar som fglge af
skaevheder med hensyn til virkemaden af de procesmidler, som fordringshavere rader over i
de forskellige medlemsstater, ngdvendigger feellesskabslovgivning, som sikrer ensartede
vilkar for fordringshavere og skyldnere overalt i Den Europziske Union.

Denne forordning har til formal at forenkle og fremskynde greenseoverskridende sager om
ubestridte pengekrav og nedbringe sagsomkostningerne ved at indfgre en europaeisk
betalingspakravsprocedure og at muliggere fri beveaegelighed for europziske
betalingspakrav overalt i medlemsstaterne ved at fastsette mindstestandarder, hvis
overholdelse overflgdigger en mellemliggende procedure i fuldbyrdelsesstaten forud for
anerkendelsen og fuldbyrdelsen.

Den procedure, der indfares ved denne forordning, bar vaere et supplerende, valgfrit middel
for fordringshaveren, som bevarer retten til at ggre brug af en procedure fastsat i national
lov. Denne forordning treeder saledes ikke i stedet for og harmoniserer heller ikke de
ordninger for inddrivelse af ubestridte krav, der er hjemlet i national lov.

Proceduren ber i videst muligt omfang baseres pa anvendelsen af formularer ved al
kommunikation mellem retten og parterne for at lette administrationen af proceduren og
gere det muligt at anvende elektronisk databehandling.

Medlemsstaterne bgr, nar de bestemmer, hvilke retter der skal vaere kompetente til at
udstede et europeisk betalingspakrav, tage behgrigt hensyn til behovet for at sikre adgang
til domstolene.

I anmodningen om et europeeisk betalingspakrav bear fordringshaveren vere forpligtet til at
give oplysninger, der pa fyldestgarende vis klart identificerer og stetter kravet, sa
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

skyldneren pa et velinformeret grundlag kan valge, om han vil ggre indsigelse mod kravet
eller vil lade det veere ubestridt.

I den forbindelse bgr det veere obligatorisk for fordringshaveren at anfgre en beskrivelse af
de bevisligheder, hvorpa kravet stattes. | dette gjemed bar anmodningsformularen
indeholde sa udtammende en liste som muligt over de former for bevisligheder, der normalt
fremlaegges til statte for pengekrav.

Indgivelsen af en anmodning om et europzisk betalingspakrav ber indebzre betaling af
eventuelle relevante retsafgifter.

Retten bgr undersgge anmodningen, herunder spargsmalet om kompetence og beskrivelsen
af bevislighederne, pa grundlag af oplysningerne i anmodningsformularen. Dermed vil
retten kunne foretage en prima facie-undersggelse af kravets realitet og bl.a. frasortere klart
ubegrundede krav og uantagelige anmodninger. Undersggelsen ber ikke ngdvendigvis
foretages af en dommer.

Det skal ikke vaere muligt at appellere afvisningen af en anmodning. Dette udelukker dog
ikke en eventuel pravelse af afggrelsen om afvisning i samme instans i overensstemmelse
med national lov.

| det europeeiske betalingspakrav ber skyldneren informeres om, at han har valget mellem
at betale det belgb, som fordringshaveren er blevet tilkendt, eller sende en indsigelse inden
for en frist pa tredive dage, hvis han gnsker at bestride kravet. Ud over at blive gjort
bekendt med de fuldsteendige oplysninger om kravet fremlagt af fordringshaveren bar
skyldneren ggres opmaeerksom pa det europziske betalingspakravs retlige betydning og
specielt konsekvenserne af at lade kravet veere ubestridt.

Pa grund af forskellene mellem medlemsstaternes civile retsplejeregler, navnlig reglerne for
forkyndelse af dokumenter, er det ngdvendigt specifikt og detaljeret at definere de
mindstestandarder, der skal gelde i forbindelse med den europaiske
betalingspakravsprocedure. Med hensyn til opfyldelsen af disse mindstestandarder bar
navnlig en forkyndelsesmade, der stattes pa en retlig formodning, ikke kunne anses for
fyldestggrende i forbindelse med forkyndelse af et europzisk betalingspakrav.

Alle de forkyndelsesmader, der er anfart i artikel 13 og 14, er karakteriseret ved enten
(artikel 13) fuld sikkerhed eller (artikel 14) en meget hgj grad af sandsynlighed for, at det
forkyndte dokument er naet frem til modtageren.

Personlig forkyndelse for visse andre personer end skyldneren selv i henhold til artikel 14,
stk. 1, litra a) og b), bar kun anses for at opfylde kravene i nevnte bestemmelser, hvis de
pageldende personer faktisk har accepteret eller modtaget det europaiske betalingspakrav.

Artikel 15 bgr finde anvendelse i situationer, hvor skyldneren ikke kan repraesentere sig
selv i retten, f. eks. nar skyldneren er en juridisk person, og hvor det ved lov er fastsat,
hvem der er befgjet til at repraesentere skyldneren, samt i situationer, hvor skyldneren har
bemyndiget en anden person, navnlig en advokat, til at repreesentere sig i den specifikke
retssag.



(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

Skyldneren kan indgive sin indsigelse ved anvendelse af formularen i denne forordning.
Retten ber dog tage hensyn til indsigelser, der fremsendes i en anden skriftlig form, hvis de
er formuleret klart.

En indsigelse, der er indgivet inden for den fastsatte frist, bgr bringe den europziske
betalingspakravsprocedure til ophgr og indebere, at sagen automatisk overgar il
almindelig civil retssag, medmindre fordringshaveren udtrykkeligt har anmodet om, at
sagen i sa fald haeves. Ved anvendelsen af denne forordning ber udtrykket "almindelig civil
retssag™ ikke ngdvendigvis fortolkes ud fra national lov.

Efter udlgbet af fristen for indgivelse af indsigelse ber skyldneren i visse serlige tilfelde
have ret til at anmode om prgvelse af det europzeiske betalingspakrav. Pravelse i sarlige
tilfelde bar ikke betyde, at skyldneren far en ny lejlighed til at gere indsigelse mod kravet.
Under prgvelsen bgr kravets realitet ikke vurderes, idet der kun tages stilling til de grunde,
der skyldes de ekstraordinaere omstaendigheder, som skyldneren ger geeldende. Andre
ekstraordinaere omstendigheder kan bl.a. veere den situation, hvor det europaiske
betalingspakrav var baseret pa urigtige oplysninger i anmodningsformularen.

Retsafgifter som omhandlet i artikel 25 bar ikke omfatte f.eks. advokatsalerer og udgifter
til forkyndelse af dokumenter gennem et andet organ end en ret.

Et europzisk betalingspakrav udstedt i en medlemsstat, som er eksigibelt, bar i
fuldbyrdelsesgjemed behandles, som om det var blevet udstedt i den medlemsstat, hvor der
anmodes om fuldbyrdelse. Medlemsstaternes gensidige tillid til hinandens retspleje gar det
berettiget at overlade det til retten i en medlemsstat at vurdere, om alle betingelser for
udstedelse af et europaeisk betalingspakrav er opfyldt, saledes at betalingspakravet kan
fuldbyrdes i alle de andre medlemsstater, uden at der i fuldbyrdelsesstaten skal foretages en
retslig prgvelse af, om de processuelle mindstestandarder er behgrigt overholdt. Med
forbehold af bestemmelserne i denne forordning, navnlig de mindstestandarder, der er
fastsat i artikel 22, stk. 1 og 2, og artikel 23, bar proceduren for fuldbyrdelse af et
europeaeisk betalingspakrav fortsat afgeres efter national lov.

Radets forordning (E@F, Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsattelse af regler om
tidsfrister, datoer og tidspunkter® bgr anvendes ved beregningen af frister. Skyldneren bar
geres opmarksom herpa og informeres om, at der tages hensyn til helligdagene i den
medlemsstat, hvor den udstedende ret er beliggende.

Malet for denne forordning, nemlig at indfare en ensartet hurtig og effektiv mekanisme for
inddrivelse af ubestridte pengekrav overalt i Den Europziske Union, kan ikke i
tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor pa grund af forordningens
omfang og virkninger bedre gennemfares pa faellesskabsplan; Fellesskabet kan derfor
treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens
artikel 5. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gar denne
forordning ikke ud over, hvad der er ngdvendigt for at na dette mal.

De ngdvendige foranstaltninger til gennemfarelse af denne forordning bgr vedtages i
overensstemmelse med Radets afggrelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af
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(31)

(32)

de naermere vilkar for udgvelsen af de gennemfarelseshefaijelser, der tillegges
Kommissionen’.

Det Forenede Kongerige og Irland har i medfer af artikel 3 i protokollen om Det Forenede
Kongeriges og Irlands stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europaiske
Union og til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feellesskab, meddelt, at de gnsker at
deltage i vedtagelsen og anvendelsen af denne forordning.

I medfer af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til
traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er
bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Formal
Denne forordning har til formal:

a)  at forenkle og fremskynde graenseoverskridende sager om ubestridte pengekrav og
nedbringe sagsomkostningerne ved at indfgre en europzisk
betalingspakravsprocedure og

b)  at muliggere fri bevaegelighed for europziske betalingspakrav overalt i
medlemsstaterne ved at fastsaette mindstestandarder, hvis overholdelse overfladigger
en mellemliggende procedure i fuldbyrdelsesstaten forud for anerkendelsen og
fuldbyrdelsen.

Denne forordning er ikke til hinder for, at en fordringshaver kan forfglge et krav som
omhandlet i artikel 4 ved brug af en anden procedure, der er hjemlet i en medlemsstats lov
eller i feellesskabsretten.
Artikel 2

Anvendelsesomrade
Denne forordning finder anvendelse pa det civil- og handelsretlige omrade i
graenseoverskridende sager, uanset domsmyndighedens art. Den omfatter i serdeleshed
ikke spgrgsmal vedrgrende skat, told eller administrative anliggender eller statens ansvar

for handlinger og undladelser under udgvelse af statsmagt (acta jure imperii).

Denne forordning finder ikke anvendelse pa:

EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. /Andret ved afggrelse 2006/512/EF (EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).
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a)  formueforholdet mellem &gtefaeller samt arv efter loven eller testamente
b)  konkurs, akkord og andre lignende ordninger

c)  social sikring

d)  krav affgdt af forpligtelser uden for kontrakt, medmindre

i)  de er genstand for en aftale mellem parterne, eller der foreligger en
geeldsvedgaelse, eller

i) de vedragrer opgjort geeld i forbindelse med sameje.

3. I denne forordning forstas ved "medlemsstat" alle medlemsstater med undtagelse af
Danmark.

Artikel 3
Graenseoverskridende sager

1. 1 denne forordning forstas ved "graenseoverskridende sag" en sag, hvori mindst en af
parterne har bopal eller seedvanligt opholdssted i en anden medlemsstat end den, hvor den
ret, som har faet forelagt en anmodning, er beliggende.

2. Bopel afgeres efter artikel 59 og 60 i Radets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22.
december 2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgarelser pa det civil- og handelsretlige omrade®.

3. Spergsmalet om, hvorvidt en sag er greenseoverskridende, afgares pa det tidspunkt, hvor
anmodningen om et europzisk betalingspakrav indgives i overensstemmelse med denne
forordning.

Artikel 4
Europaisk betalingspakravsprocedure

Der indfares en europeisk betalingspakravsprocedure for inddrivelse af et pengekrav pa et

angivet belgb, som er forfaldent pa det tidspunkt, hvor anmodningen om et europaeisk

betalingspakrav indgives.

Artikel 5

Definitioner

8 EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1. Senest &ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2245/2004
(EUT L 381 af 28.12.2004, s. 10).
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I denne forordning forstas ved:
1)  "udstedelsesstaten": den medlemsstat, hvori et europzisk betalingspakrav udstedes

2)  "fuldbyrdelsesstaten™: den medlemsstat, hvori et europaeisk betalingspakrav gnskes
fuldbyrdet

3)  "ret": alle myndigheder i en medlemsstat med kompetence for sa vidt angar europziske
betalingspakrav og andre dermed beslegtede spgrgsmal

4)  "den udstedende ret": den ret, der udsteder et europeisk betalingspakrav.

Artikel 6
Kompetence

1. Ved anvendelsen af denne forordning afgares kompetencen efter de relevante
feellesskabsretlige bestemmelser, seerlig forordning (EF) nr. 44/2001.

2. Huvis kravet vedrgrer en aftale, der er indgaet af en person (forbrugeren) med henblik pa
brug, der ma anses for at ligge uden for dennes erhvervsmassige virksomhed, og
skyldneren er forbrugeren, er dog alene retterne i den medlemsstat, hvor skyldneren har
bopeel efter artikel 59 i forordning (EF) nr. 44/2001, kompetente.

Artikel 7

Anmodning om et europaisk betalingspakrav

1.  Enanmodning om et europaisk betalingspakrav indgives ved anvendelse af formular A i
bilag I.

2.l anmodningen anfgres:

a)  navn og adresse pa parterne og, hvis det er relevant, deres repraesentanter samt pa den
ret, som anmodningen indgives til

b)  kravets starrelse, herunder hovedkravet og i givet fald renter, konventionalbod og
omkostninger

c) safremt der kraves renter, rentesatsen og det tidsrum, for hvilket renterne kraves,
medmindre en lovbestemt rente automatisk tilfgjes hovedstolen efter loven i
udstedelsesstaten

d) den retlige interesse, herunder en beskrivelse af de forhold, der paberabes som
grundlag for kravet og, hvis det er relevant, de kraevede renter



e)  en beskrivelse af de bevisligheder, hvorpa kravet stgttes
f)  kompetencegrundlaget
g)  sagens grenseoverskridende karakter som omhandlet i artikel 3.

I anmodningen erklarer fordringshaveren, at de anfarte oplysninger efter hans bedste
overbevisning er sande, og at han er klar over, at eventuelle bevidst falske angivelser vil
kunne medfere passende sanktioner efter loven i udstedelsesstaten.

Fordringshaveren kan i et tilleeg til anmodningen meddele retten, at han modsztter sig
overgang til almindelig civil retssag som omhandlet i artikel 17, hvis skyldneren ger
indsigelse. Dette er ikke til hinder for, at fordringshaveren kan meddele retten denne
oplysning pa et senere tidspunkt, dog under alle omstendigheder, inden pakravet udstedes.

Anmodningen indgives i papirform eller ved anvendelse af alle andre
kommunikationsmidler, herunder elektroniske midler, som accepteres af udstedelsesstaten,
og som er til radighed for den udstedende ret.

Anmodningen skal veere underskrevet af fordringshaveren eller, hvis det er relevant, dennes
repraesentant. Nar anmodningen indgives elektronisk, jf. stk. 5, underskrives den i
overensstemmelse med artikel 2, nr. 2, i Europa-Parlamentets og Radets

direktiv 1999/93/EF af 13. december 1999 om en feellesskabsramme for elektroniske
signaturer®. Denne signatur skal anerkendes i udstedelsesstaten, uden at der ma stilles
yderligere krav.

Der kraeves dog ikke en sadan elektronisk signatur, safremt der i retterne i udstedelsesstaten
findes et alternativt elektronisk kommunikationssystem, som en bestemt gruppe af
forhandsregistrerede autentificerede brugere har adgang til, og som gar det muligt sikkert at
identificere de pagaeldende brugere. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om
sadanne kommunikationssystemer.

Artikel 8

Behandling af anmodningen

Den ret, som har faet forelagt en anmodning om et europzeisk betalingspakrav, undersgger
hurtigst muligt og pa grundlag af oplysningerne i anmodningsformularen, om betingelserne i
artikel 2, 3, 4, 6 og 7 er opfyldt, og om kravet forekommer begrundet. Denne undersggelse kan
have form af en elektronisk procedure.

Artikel 9

Komplettering og berigtigelse

EFT L 13 af 19.1.2000, s. 12.



Hvis betingelserne i artikel 7 ikke er opfyldt, giver retten, medmindre kravet er klart
ubegrundet eller anmodningen uantagelig, fordringshaveren lejlighed til at komplettere eller
berigtige anmodningen. Retten anvender formular B i bilag I1.

Nar retten anmoder fordringshaveren om at komplettere eller berigtige anmodningen,
fastsaetter den en frist, som den anser for passende under de givne omstendigheder. Retten
kan efter eget skan forlaenge denne frist.

Artikel 10
Andring af anmodningen
Hvis de i artikel 8 omhandlede betingelser kun er opfyldt for en del af kravet, underretter
retten fordringshaveren herom ved anvendelse af formular C i bilag I11. Fordringshaveren
opfordres til at acceptere eller afsla et forslag til et europeeisk betalingspakrav pa det belgb,
som retten angiver, og informeres om konsekvenserne af sin beslutning. Fordringshaveren
svarer ved at returnere den formular C, som retten har sendt, inden for en frist, der
fastseettes af retten i overensstemmelse med artikel 9, stk. 2.
Accepterer fordringshaveren rettens forslag, udsteder retten et europeisk betalingspakrav i
overensstemmelse med artikel 12 for den del af kravet, som fordringshaveren har
accepteret. Konsekvenserne af denne accept for den resterende del af det oprindelige krav
afgares efter national lov.
Sender fordringshaveren ikke sit svar inden for den frist, som retten har fastsat, eller afslar
han rettens forslag, afviser retten anmodningen om et europaisk betalingspakrav som
helhed.
Artikel 11
Afvisning af anmodningen
Retten afviser anmodningen:
a)  hvis betingelserne i artikel 2, 3, 4, 6 og 7 ikke er opfyldt

b)  hvis kravet er klart ubegrundet

c)  hvis fordringshaveren ikke sender sit svar inden for den frist, som retten har fastsat i
overensstemmelse med artikel 9, stk. 2, eller

d) hvis fordringshaveren ikke sender sit svar inden for den af retten fastsatte frist eller
afslar rettens forslag, jf. artikel 10.

Fordringshaveren underrettes om grundene til afvisningen ved hjelp af formular D i
bilag IV.



Afvisningen af anmodningen kan ikke appelleres.
Afvisningen af anmodningen er ikke til hinder for, at fordringshaveren kan forfglge sit krav
gennem en ny anmodning om et europzisk betalingspakrav eller enhver anden procedure,
der er hjemlet i en medlemsstats lov.
Artikel 12

Udstedelse af et europzisk betalingspakrav
Hvis de i artikel 8 omhandlede betingelser er opfyldt, udsteder retten hurtigst muligt,
normalt senest tredive dage efter anmodningens indgivelse, et europaisk betalingspakrav

ved anvendelse af formular E i bilag V.

Ved beregningen af de tredive dage ses der bort fra den tid, det tager fordringshaveren at
komplettere, berigtige eller &ndre anmodningen.

Det europziske betalingspakrav skal ved udstedelsen ledsages af en kopi af
anmodningsformularen. Det skal ikke indeholde de oplysninger, som fordringshaveren har
angivet i tilleg 1 og 2 til formular A.

| det europeaeiske betalingspakrav gares skyldneren opmarksom pa, at han har valget
mellem:

a)  at betale fordringshaveren det belgb, som er anfart i betalingspakravet, eller

b)  at modsette sig betalingspakravet ved at indgive en indsigelse til den udstedende ret,
som skal sendes senest tredive dage efter, at betalingspakravet er blevet forkyndt for
ham.

| det europaeiske betalingspéakrav informeres skyldneren om:

a)  at pakravet er udstedt alene pa grundlag af fordringshaverens oplysninger, som ikke
er blevet pravet af retten

b)  at pakravet bliver eksigibelt, medmindre der er indgivet en indsigelse til retten i
overensstemmelse med artikel 16

c) atsagen, safremt der indgives en indsigelse, fortsaetter ved de kompetente retter i
udstedelsesstaten efter de almindelige civile retsplejeregler, medmindre
fordringshaveren udtrykkeligt har anmodet om, at sagen i sa fald haves.

Retten paser, at det europaiske betalingspakrav forkyndes for skyldneren i

overensstemmelse med national lov pa en made, der opfylder de mindstestandarder, der er
fastsat i artikel 13, 14 og 15.

Artikel 13
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Forkyndelse med bevis for modtagelse fra skyldnerens side

Det europziske betalingspakrav kan forkyndes for skyldneren i overensstemmelse med national
lov i den stat, hvor der anmodes om fuldbyrdelse, pa en af falgende mader:

a)

b)

d)

personlig forkyndelse bekreftet ved et dateret modtagelsesbevis, som skyldneren har
underskrevet

personlig forkyndelse bekreftet ved et dokument underskrevet af den kompetente
steevningsmand, der ud over at fastsla, at skyldneren har modtaget dokumentet eller har
neegtet at modtage det uden lovlig grund, angiver forkyndelsesdatoen

postforkyndelse bekreeftet ved et dateret modtagelsesbevis, som skyldneren har
underskrevet og returneret

forkyndelse ved elektroniske midler som f.eks. fax eller e-mail bekraeftet ved et dateret
modtagelsesbevis, som skyldneren har underskrevet og returneret.
Artikel 14
Forkyndelse uden bevis for modtagelse fra skyldnerens side

Det europziske betalingspakrav kan ogsa forkyndes for skyldneren i overensstemmelse
med national lov i den stat, hvor der anmodes om fuldbyrdelse, pa en af fglgende mader:

a)  personlig forkyndelse pa skyldnerens personlige adresse for personer, der har adresse
pa samme bopal som skyldneren, eller som af skyldneren er ansat til at arbejde dér

b)  personlig forkyndelse pa skyldnerens erhvervsmassige hjemsted, hvis skyldneren er
en selvstaendig erhvervsdrivende eller en juridisk person, for personer, der er ansat af
skyldneren

c) deponering af pakravet i skyldnerens postkasse

d)  deponering af pakravet pa et postkontor eller hos kompetente offentlige myndigheder
og skriftlig meddelelse om denne deponering i skyldnerens postkasse, forudsat at den
skriftlige meddelelse tydeligt angiver, at det drejer sig om et retsdokument, eller at
meddelelsen har retsvirkning som forkyndelse og medfarer, at tidsfrister begynder at
labe

e)  postforkyndelse uden den i stk. 3 omhandlede form for bekreftelse, hvis skyldneren
har adresse i udstedelsesstaten

f)  elektroniske midler bekraftet ved en automatisk kvittering for levering, forudsat at
skyldneren pa forhand udtrykkeligt har accepteret denne forkyndelsesmade.

Ved anvendelsen af denne forordning kan der ikke foretages forkyndelse efter stk. 1, hvis
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skyldnerens adresse ikke med sikkerhed er kendt.
3. Forkyndelse i henhold til stk. 1, litra a), b), ¢) og d), bekreftes ved:
a) et dokument underskrevet af den kompetente steevningsmand, hvoraf det fremgar
i)  pahvilken made forkyndelsen er foretaget
i)  pa hvilket tidspunkt forkyndelsen har fundet sted

iii) i givet fald for hvilken anden person end skyldneren pakravet er blevet
forkyndt, idet personens navn og forbindelse til skyldneren angives

eller
b) et modtagelsesbevis fra den person, for hvem pakravet er blevet forkyndt, ved
anvendelse af stk. 1, litra a) og b).
Artikel 15
Forkyndelse for en repraesentant
Forkyndelse i henhold til artikel 13 eller 14 kan ogsa foretages for en repraesentant for
skyldneren.
Artikel 16
Indsigelse mod det europeeiske betalingspakrav
1. Skyldneren kan indgive en indsigelse mod det europziske betalingspakrav over for den
udstedende ret ved anvendelse af formular F i bilag VI, som fremsendes til ham sammen

med det europziske betalingspakrav.

2. Indsigelsen sendes senest tredive dage efter, at betalingspakravet er blevet forkyndt for
skyldneren.

3. Skyldneren angiver i indsigelsen, at han bestrider kravet, men er ikke forpligtet til at angive
grundene hertil.

4.  Indsigelsen indgives i papirform eller ved anvendelse af alle andre kommunikationsmidler,
herunder elektroniske midler, som accepteres af udstedelsesstaten, og som er til radighed
for den udstedende ret.

5. Indsigelsen skal veere underskrevet af skyldneren eller, hvis det er relevant, dennes
repraesentant. Nar indsigelsen indgives elektronisk, jf. stk. 4, underskrives den i
overensstemmelse med artikel 2, nr. 2, i direktiv 1999/93/EF. Denne signatur skal
anerkendes i udstedelsesstaten, uden at der ma stilles yderligere krav.
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Der kraeves dog ikke en sadan elektronisk signatur, safremt der i retterne i udstedelsesstaten
findes et alternativt elektronisk kommunikationssystem, som en bestemt gruppe af
forhandsregistrerede autentificerede brugere har adgang til, og som gar det muligt sikkert at
identificere de pagaeldende brugere. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om
sadanne kommunikationssystemer.

Artikel 17

Virkningerne af indgivelsen af en indsigelse
Indgives der en indsigelse inden for den frist, der er fastsat i artikel 16, stk. 2, fortseetter
sagen ved de kompetente retter i udstedelsesstaten efter de almindelige civile
retsplejeregler, medmindre fordringshaveren udtrykkeligt har anmodet om, at sagen i sa
fald haeves.
Har fordringshaveren forfulgt sit krav gennem den europeiske betalingspakravsprocedure,
er der intet i national lov, der bergrer hans stilling i en efterfalgende almindelig civil

retssag.

Overgangen til almindelig civil retssag som omhandlet i stk. 1 er underlagt loven i
udstedelsesstaten.

Fordringshaveren underrettes om en eventuel indsigelse fra skyldnerens side og om en
eventuel overgang til almindelig civil retssag.
Artikel 18
Eksigibilitet
Er der ikke indgivet en indsigelse til den udstedende ret inden for den frist, der er fastsat i
artikel 16, stk. 2, idet der tages hensyn til, at indsigelsen skal have tid til at na frem,
erklarer den udstedende ret straks det europziske betalingspakrav for eksigibelt ved

anvendelse af formular G i bilag VII. Retten kontrollerer forkyndelsesdatoen.

Med forbehold af stk. 1 er de formelle krav med hensyn til eksigibilitet underlagt loven i
udstedelsesstaten.

Retten sender det eksigible europziske betalingspakrav til fordringshaveren.

Artikel 19

Afskaffelse af eksekvaturproceduren

Et europzisk betalingspakrav, der er eksigibelt i udstedelsesstaten, anerkendes og fuldbyrdes i de
gvrige medlemsstater, uden at der kraeves en afggrelse om eksigibilitet, og uden at der kan gares
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indsigelse mod anerkendelsen.

0g

Artikel 20
Pravelse i serlige tilfeelde
Efter udlgbet af den frist, der er fastsat i artikel 16, stk. 2, har skyldneren ret til at anmode
om prgvelse af det europaiske betalingspakrav ved den kompetente ret i udstedelsesstaten i
felgende tilfelde:
a) i)  narpakravet er blevet forkyndt pa en af de mader, der er fastsat i artikel 14,

i)  forkyndelsen ikke er blevet foretaget i sa god tid, at skyldneren har kunnet
varetage sine interesser under sagen, uden at dette skyldes fejl fra skyldnerens
side

eller

b)  nar skyldneren har varet forhindret i at gare indsigelse mod kravet som fglge af force
majeure eller som falge af ekstraordinaere omstendigheder, der ikke skyldes fejl fra
skyldnerens side

forudsat at skyldneren i begge tilfeelde har reageret hurtigst muligt.

Efter udlgbet af den frist, der er fastsat i artikel 16, stk. 2, har skyldneren ogsa ret til at

anmode om prgvelse af det europziske betalingspakrav ved den kompetente ret i

udstedelsesstaten, safremt betalingspakravet klart er blevet udstedt med urette i forhold til
betingelserne i denne forordning, eller som faglge af andre ekstraordinaere omstendigheder.

Afviser retten skyldnerens anmodning under henvisning til, at ingen af de grunde til

pravelse, der er omhandlet i stk. 1 og 2, gar sig geeldende, forbliver det europaiske
betalingspakrav virksomt.

Fastslar retten, at pravelsen er berettiget af en af de grunde, der er omhandlet i stk. 1 og 2,

er det europziske betalingspakrav uvirksomt.
Artikel 21
Fuldbyrdelse

Med forbehold af bestemmelserne i denne forordning afgares fuldbyrdelsesproceduren efter
loven i fuldbyrdelsesstaten.

Et europeeisk betalingspakrav, der er eksigibelt, fuldbyrdes pa samme vilkar som en
eksigibel retsafgarelse truffet i fuldbyrdelsesstaten.
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Med henblik pa fuldbyrdelse i en anden medlemsstat fremlaegger fordringshaveren over for
de kompetente fuldbyrdelsesmyndigheder i denne medlemsstat:

a)  en kopi af det europeiske betalingspakrav som erkleret for eksigibelt af den
udstedende ret, der opfylder betingelserne med hensyn til godtgerelse af dens &gthed,

0g

b)  om ngdvendigt en oversettelse af det europziske betalingspakrav til det officielle
sprog i fuldbyrdelsesstaten eller, hvis der er flere officielle sprog i den pagaldende
medlemsstat, til det officielle sprog eller et af de officielle sprog, der anvendes af
retterne pa det sted, hvor fuldbyrdelsen gnskes foretaget, i overensstemmelse med
den pagaldende medlemsstats lov, eller til et andet sprog, som fuldbyrdelsesstaten
har angivet, at den kan acceptere. Hver medlemsstat kan angive, hvilket andet eller
hvilke andre af EU-institutionernes officielle sprog end dens eget eller dens egne den
kan acceptere, at det europeeiske betalingspakrav udstedes pa. Oversattelsen
bekreeftes af en person, der er befgjet hertil i en af medlemsstaterne.

Det kan ikke palaegges en fordringshaver, som i en medlemsstat anmoder om fuldbyrdelse
af et europaisk betalingspakrav udstedt i en anden medlemsstat, at stille sikkerhed eller
depositum af nogen art med den begrundelse, at vedkommende er udlaending eller ikke har
bopel eller opholdssted i fuldbyrdelsesstaten.
Artikel 22

Afslag pa fuldbyrdelse
Fuldbyrdelse afslas pa skyldnerens anmodning af den kompetente ret i fuldbyrdelsesstaten,
hvis det europaeiske betalingspakrav er uforeneligt med en retsafgarelse eller et pakrav, der
tidligere er blevet henholdsvis truffet eller udstedt i en medlemsstat eller et tredjeland,

forudsat:

a)  atden tidligere retsafgarelse eller det tidligere pakrav havde samme genstand, hvilede
pa samme grundlag og var mellem samme parter

b) atden tidligere retsafgarelse eller det tidligere pakrav opfylder de ngdvendige
betingelser for anerkendelse i fuldbyrdelsesstaten, og

c) atuforeneligheden ikke kunne vere blevet gjort geldende som indsigelse under
retssagen i udstedelsesstaten.

Fuldbyrdelse afslas tillige pa anmodning, safremt skyldneren har betalt fordringshaveren
det belgb, som er tilkendt i det europaeiske betalingspakrav.

Det europziske betalingspakrav kan under ingen omstaendigheder efterprgves i
fuldbyrdelsesstaten med hensyn til sagens realitet.

Artikel 23
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Udseattelse eller begraensning af fuldbyrdelsen

Hvis skyldneren har anmodet om en pravelse efter artikel 20, kan den kompetente ret i
fuldbyrdelsesstaten pa skyldnerens anmodning:

a)  begrense fuldbyrdelsesproceduren til sikrende retsmidler
b)  gare fuldbyrdelsen betinget af, at der stilles en sikkerhed, som fastsettes af retten, eller

c) under seerlige omsteendigheder udseette fuldbyrdelsesproceduren.

Artikel 24
Advokatbistand
Der stilles ikke krav om reprasentation ved en advokat eller en anden jurist

a)  for fordringshaverens vedkommende for sa vidt angar anmodningen om et europaisk
betalingspakrav

b)  for skyldnerens vedkommende for sa vidt angar indsigelse mod et europaisk
betalingspakrav.
Artikel 25
Retsafgifter
1.  De samlede retsafgifter i en medlemsstat i forbindelse med en europeeisk
betalingspakravsprocedure og den almindelige civile retssag, der fglger i tilfelde af
indsigelse mod det europaiske betalingspakrav, ma ikke overstige retsafgifterne i den
pageeldende medlemsstat i forbindelse med en almindelig civil retssag uden en forudgaende
europeaeisk betalingspakravsprocedure.
2. Ved anvendelsen af denne forordning omfatter retsafgifter, hvis belgbsstarrelse fastsattes
efter national lov, afgifter og gebyrer, der skal betales til retten.
Artikel 26
Forholdet til national procesret
Alle processuelle spargsmal, som ikke specifikt er behandlet i denne forordning, afgeres efter

national lov.

Artikel 27
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Forholdet til forordning (EF) nr. 1348/2000
Denne forordning bergrer ikke anvendelsen af Radets forordning (EF) nr. 1348/2000 af
29. maj 2000 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og
kommercielle sager'®.
Artikel 28

Oplysninger om forkyndelsesudgifter og fuldbyrdelse

Medlemsstaterne samarbejder for at sikre, at offentligheden og relevante fagkredse informeres
om:

a)  hvilke udgifter der er forbundet med forkyndelse af dokumenter, og

b)  hvilke myndigheder der er kompetente med hensyn til fuldbyrdelse med henblik pa
anvendelsen af artikel 21, 22 og 23

navnlig gennem det europziske retlige netvaerk pa det civil- og handelsretlige omrade, der er
oprettet i overensstemmelse med Radets beslutning 2001/470/EF af 28. maj 2001,
Artikel 29
Oplysninger om kompetence, pravelsesprocedurer, kommunikationsmidler og sprog
1. Senest den ..." meddeler medlemsstaterne Kommissionen:
a)  hvilke retter der er kompetente til at udstede et europzisk betalingspakrav

b)  pravelsesproceduren og de retter, der er kompetente med henblik pa anvendelsen af
artikel 20

c) de kommunikationsmidler, som accepteres i forbindelse med det europaiske
betalingspakrav, og som er til radighed for retterne

d)  hvilke sprog der accepteres i medfar af artikel 21, stk. 2, litra b).

Medlemsstaterne informerer Kommissionen om eventuelle senere &ndringer af disse
oplysninger.

2. Kommissionen stiller de oplysninger, der meddeles i henhold til stk. 1, til radighed for
offentligheden gennem offentliggerelse i Den Europziske Unions Tidende og pa enhver

10 EFT L 160 af 30.6.2000, s. 37.
1 EFT L 174 af 27.6.2001, s. 25.
18 maneder efter datoen for denne forordnings vedtagelse.
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anden hensigtsmaessig made.

Artikel 30
ZAndring af bilagene
Formularerne i bilagene ajourfares eller tilpasses teknisk efter proceduren i artikel 31, stk. 2, idet
der sikres fuld overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning.
Artikel 31
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistas af det udvalg, der er nedsat ved artikel 75 i forordning
(EF) nr. 44/2001.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgarelse
1999/468/EF, jf. ferstneevntes artikel 8.

Artikel 32
Revision

Senest den ...” foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet, Radet og Det Europaiske
@konomiske og Sociale Udvalg en udferlig rapport, der gennemgar, hvordan den europziske
betalingspakravsprocedure fungerer. Rapporten skal omfatte en vurdering af proceduren, sadan
som den har fungeret, og en udvidet konsekvensanalyse for hver enkelt medlemsstat.

Med henblik herpa og for at sikre, at der tages behgrigt hensyn til god praksis i Den Europaiske
Union, og at denne praksis stemmer overens med principperne om bedre lovgivning, giver
medlemsstaterne Kommissionen oplysninger om den greenseoverskridende anvendelse af det
europaeiske betalingspakrav. Disse oplysninger skal omfatte oplysninger om retsafgifter og om,
hvor hurtigt proceduren afvikles, hvor effektiv den er, og hvor let den er at anvende, samt om
medlemsstaternes interne betalingspakravsprocedurer.

Kommissionens rapport ledsages om ngdvendigt af forslag om tilpasning.

Artikel 33
Ikrafttreeden

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europziske Unions Tidende.

*

Fem ar efter denne forordnings anvendelsesdato.
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*

Den anvendes fra den ... med undtagelse af artikel 28, 29, 30 og 31, som anvendes fra den ...,

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det Europaiske Faellesskab.

Udfeerdiget i
Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand

*%

24 maneder efter denne forordnings vedtagelse.
18 maneder efter denne forordnings vedtagelse.

*kk
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BILAG |

Anmodning om et europeeisk betalingspakrav

Formular A Artikel 7, stk. 1, i Europa-Parlamentets og R&dets forordning (EF) nr. . . . /2006
om indfgrelse af en europaeisk betalingspakravsprocedure*

Husk at lzese retningslinjerne pa sidste side - det vil ggre det lettere for Dem at forstd denne
formular!

De gores opmaerksom pd, at formularen skal udfyldes pa det sprog eller et af de sprog, der
accepteres af den ret, som anmodningen indgives til. Formularen foreligger pd alle Den
Europaeiske Unions officielle sprog; dette vil sikkert vaere Dem en hjaelp, ndr De skal udfylde
formularen pa det onskede sprog.

Sagsnummer
1. Ret (udfyldes af retten)
Ret Modtaget af retten
Adresse
Postnr.
By
Land

2. Parterne og deres repraesentanter

Koder: 01 Fordringshaver 03 Fordringshavers repraesentant * 05 Fordringshavers ved lov befgjede repraesentant **
02 Skyldner 04 Skyldners repraesentant * 06 Skyldners ved lov befgjede repraesentant **

Kode
Efternavn, fornavn / Navn pd selskab eller organisation
Identifikationskode (hvis det er relevant)

Adresse
Postnr.
By

Land

Fax ***

e-mail ***

Stilling ***
Andre oplysninger ***

Kode
Efternavn, fornavn / Navn pd selskab eller organisation
Identifikationskode (hvis det er relevant)

Adresse
Postnr.
By

Land

Fax **

e-mail ***

Stilling ***

¥ EUT: Indszt venligst forordningens nummer.
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Andre oplysninger ***

Kode
Efternavn, fornavn / Navn p3 selskab eller organisation
Identifikationskode (hvis det er relevant)

Adresse
Postnr.
By

Land

Fax ***
e-mail ***

Stilling ***
Andre oplysninger ***

Kode
Efternavn, fornavn / Navn pd selskab eller organisation
Identifikationskode (hvis det er relevant)

Adresse
Postnr.
By

Land

Fax **x

e-mail ***

Stilling ***
Andre oplysninger ***

* f. eks. advokat ~ ** f. eks. far/mor, vaerge, administrerende direktgr  *** fakultativt

3. Grundlaget for rettens kompetence

Koder:

Skyldners eller medskyldners bopael

Opfyldelsesstedet for den tilgrundliggende forpligtelse

Skadetilfgjelsesstedet

Safremt sagen vedrgrer driften af en filial, et agentur eller en lignende virksomhed, det sted, hvor denne virksomhed er beliggende
[Trustens bopael

IS&fremt sagen vedrgrer indsigelse mod betaling af den bjeergelgn, der forlanges for bjeergning, som er kommet en skibsladning eller fragt til gode, den
ret, i hvis retskreds der er gjort arrest eller kunne have vaeret gjort arrest i den naevnte ladning eller i den dertil knyttede fragt 07 S&fremt der er tale

lom en forsikringssag, forsikringstagerens, den sikredes eller den begunstigedes bopael
Forbrugerens bopael

Det sted, hvor arbejdstageren udfgrer sit arbejde

PDet sted, hvor den virksomhed, som har antaget arbejdstageren, er beliggende

PDet sted, hvor den faste ejendom er beliggende

Veerneting aftalt mellem parterne

Den underholdsbidragsberettigedes bopael

Andet (praeciseres)

Kode
Preecisering (kun for kode 14)

4. Sagens granseoverskridende karakter

Koder:
01 Belgien|
02 Den Tjekkiske Republik]




25 Andet (praeciseres)

Domstolslandet

Det

Fordringshavers bopeel eller szedvanlige opholdssted
Skyldners bopzel eller seedvanlige opholdssted

Tyskland
Estland

Spanien
Frankrig|
Irland
Italien|

Letland
Litauen
Luxemburg|
Ungarn|

Nederlandene]
@strig

Polen|
Portugal

Slovakiet]
Finland
Sverige]

Forenede Kongerige]

Koder: 01 Bankoverfgrsel

04 Retshjeelp

Kode
Praecisering (kun for kode 05)

Kontohaver

Kontonummer

5. Bankoplysninger (fakultativt)
|5.1 Fordringshavers betaling af retsafgifter

02 Kreditkort
05 Andet (praeciseres)

|5.2 Skyldners betaling af det tilkendte belgb

Bankens navn (BIC) eller anden relevant bankkode

Internationalt bankkontonummer (IBAN)

Hvis De veelger kode 02 eller 03, bedes De udfylde rubrikkerne med bankoplysninger i tilleeg 1

03 Opkreaevning ved retten via fordringshavers bankkonto




EUR Euro CYP  Cypriotisk pund CZK  Tjekkisk koruna EEK  Estisk kroon GBP  Pund (sterling)
HUF  Ungarsk forint LTL  Litauisk litas LVL  Lettisk lats MTL  Maltesisk lira PLN  Polsk zloty
SEK  Svensk krone SIT  Slovensk tolar SKK  Slovakisk koruna Andet (ifglge international bankkode)

6. Hovedkrav vata

Hovedkravets samlede veerdi, ekskl. renter og omkostninger

Kravet vedrgrer (kode 1)

Kobeaftale

| ejeaftale - Igsgre

| ejeaftale - fast ejendom

| ejeaftale - erhvervslokaler

Tjenesteydelsesaftale - elektricitet, gas, vand, telefon
Tjenesteydelsesaftale - lzegelige ydelser

[Tjenesteydelsesaftale - transport

Tjenesteydelsesaftale - radgivning af juridisk, skattemaessig eller teknisk art
Tjenesteydelsesaftale - hotel og restauration

Tjenesteydelsesaftale - reparation 11 Tjenesteydelsesaftale - maegling
Tjenesteydelsesaftale - andet (praeciseres)

Aftale om byggeri

Forsikringsaftale

El

Garanti eller anden sikkerhed

17 Krav i forbindelse med forpligtelser uden for kontrakt, hvis der foreligger en aftale mellem parterne eller en geeldsvedgdelse (f.eks. skadeserstatning,
uberettiget berigelse) 18 Krav i forbindelse med sameje
Skadeserstatning - kontrakt

JAbonnementsaftale (avis, tidsskrift)

Medlemskabskontingent

JArbejdsaftale

lUdenretsligt forlig

Aftale om underholdsbidrag

Andet (preeciseres)

De forhold, hvorpd kravet stgttes (kode 2)

Manglende betaling

Ufuldstaendig betaling

Forsinket betaling 33 Manglende levering af varer eller tjenesteydelser
34 Levering af defekte varer eller mangelfulde tjenesteydelser 35 Varen eller tjenesteydelsen svarer ikke til bestillingen
Andet (preeciseres)

lAndre oplysninger (kode 3)

Kaobssted

| everingssted

Kobsdato 43 Leveringsdato

Type vare eller tjenesteydelse

45 Adressen pd den faste ejendom 46 I tilfaelde af 13n, formél: forbrugsl&n
[ tilfelde af 18n, formal: realkredit

Andre oplysninger (praeciseres)

ID
1 Kode 1

Kode 2

Kode 3

Forklaring

Dato* (eller periode)
Belgb

Kode 1

Kode 2

Kode 3

Forklaring

Dato* (eller periode)
Belgb

Kode 1

Kode 2

Kode 3

Forklaring

Dato* (eller periode)
Belgb




Kode 1

Kode 2

Kode 3

Forklaring

Dato* (eller periode)
Belgb

* Datoangivelse: dag/maned/ar

Kravet er blevet overdraget til fordringshaver af (hvis det er relevant)

Efternavn, fornavn / Navn pd selskab eller organisation
Identifikationskode (hvis det er relevant)

Adresse
Postnr.
By
Land

Yderligere praeciseringer i forbindelse med krav, der vedrgrer forbrugeraftaler (hvis det er relevant)

Kravet vedrgrer en forbrugeraftale Hvis ja, skyldner er forbrugeren Hvis ja, skyldner har bopezel (efter artikel 59 i R&dets forordning (EF)
nr. 44/2001) i den medlemsstat, hvor den ret, som anmodningen indgives til, er beliggende

ja nej ja nej ja nej




ID *

ID *

ID *

ID *

ID *

7. Renter

Koder (hummer og bogstav kombineres):
01 Lovbestemt 02 Ifglge aftale 03 Kapitalisering af renter
Apr. ar

B pr. halvar C pr. kvartal

Kode

Rentesats (%)

% over ECB's basisrente
af (belgb)

fra og med

til

Kode

Rentesats (%)

% over ECB's basisrente
af (belgb)

fra og med

til

Kode

Rentesats (%)

% over ECB's basisrente
af (belgb)

fra og med

til

Kode

Rentesats (%)

% over ECB's basisrente
af (belgb)

fra og med

til

Praecisering i tilfaelde af kode 6 og/eller E

04 Rentesats for et 18n **
D pr. méned

05 Belgb beregnet af fordringshaver
E Andet ***

06 Andet ***

* Indsaet det relevante kravs identifikationskode

** Optaget af fordringshaver pd mindst samme stgrrelse som hovedkravet

*** Praeciseres

Belgb

Praecisering

8. Konventionalbod (hvis det er relevant)

Koder:

Kode

Kode

Praecisering (kun for kode 02)
Valuta
Belgb

Praecisering (kun for kode 02)

9. Omkostninger (hvis det er relevant)
01 Retsafgifter 02 Andet (preeciseres)




Kode

Kode

Valuta
Belgb

Preaecisering (kun for kode 02)
Valuta
Belgb

Praecisering (kun for kode 02)
Valuta
Belgb

10.

Koder:

ID *

ID *

ID *

ID *

Bevisligheder til stgtte for kravet

01 Skriftlige bevisligheder 02 Mundtlig forklaring 03 Erkleering fra sagkyndig

Kode
Beskrivelse af bevislighederne
Dato (dag/maned/ér)

Kode
Beskrivelse af bevislighederne
Dato (dag/maned/ér)

Kode
Beskrivelse af bevislighederne
Dato (dag/méned/ar)

Kode
Beskrivelse af bevislighederne
Dato (dag/maned/ér)

04 Besigtigelse af en genstand eller et sted

05 Andet (preeciseres)

* Indsaet det relevante kravs identifikationskode

11. Yderligere erklaeringer og supplerende oplysninger (om

ngdvendigt)

Jeg anmoder hermed retten om at tilpligte skyldner at betale fordringshaver summen af det ovenfor
anfgrte hovedkrav plus renter, konventionalbod og omkostninger.

Jeg erklzerer, at de anfgrte oplysninger efter min bedste overbevisning er sande.

Jeg er klar over, at eventuelle bevidst falske angivelser vil kunne medfgre passende sanktioner efter
loven i udstedelsesstaten.

Udfzerdiget i

Dato (dag/maned/ar)
Underskrift og/eller stempel




Tillzeg 1 til anmodningen om et europeisk betalingspdkrav

|Bankoplysninger med henblik pd fordringshavers betaling af retsafgifter
Koder: 02 Kreditkort 03 Opkraevning ved retten via fordringshavers bankkonto
Kode

Kontohaver
Bankens navn (BIC) eller anden relevant bankkode / Kreditkortselskab

Kontonummer / Kreditkortnummer
Internationalt bankkontonummer (IBAN) / Kreditkortets udlgbsdato og sikkerhedsnummer

Tillzeg 2 til anmodningen om et europ®isk betalingspdkrav

Indsigelse mod overgang til almindelig civil retssag Sagsnummer (udfyldes, hvis dette tillzeg ikke fremsendes til|
retten sammen med anmodningsformularen)

Udfaerdiget i
Dato (dag/maned/ér)
Underskrift og/eller stempel

RETNINGSLINJER FOR UDFYLDELSEN AF ANMODNINGSFORMULAREN

Vigtige oplysninger

Denne formular skal udfyldes p& det sprog eller et af de sprog, der accepteres af den ret, som anmodningen indgives til. De ggres
opmzaerksom p4, at formularen foreligger pa alle Den Europziske Unions officielle sprog; dette vil sikkert vaere Dem en hjzelp, ndr De
skal udfylde formularen pa det onskede sprog.

Indgiver skyldner en indsigelse mod Deres krav, fortseetter sagen ved de kompetente retter efter de almindelige civile retsplejeregler. @nsker De i
tilfelde af indsigelse sagen haevet, skal De ogsd udfylde tillaeg 2 til denne formular. Dette tillaeg skal veere retten i haende, for det europzeiske
betalingspdkrav udstedes.

Hvis anmodningen vedrgrer et krav mod en forbruger i forbindelse med en forbrugeraftale, skal den indgives til den kompetente ret i den medlemsstat,
hvor forbrugeren har bopzel. I andre tilfeelde skal anmodningen indgives til den ret, der har kompetence i henhold til reglerne i Radets forordning (EF)
nr. 44/2001 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafggrelser pd det civil- og handelsretlige omrdde. Oplysninger om
kompetencereglerne kan findes i det europaeiske retlige atlas (http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index. htm).

De skal sgrge for at underskrive og datere formularen p4 sidste side.
Retningslinjer
I begyndelsen af hvert afsnit finder De szaerlige koder, som De skal indszette i de relevante rubrikker.

1. Ret Nar De veelger, hvilken ret De vil indgive Deres anmodning til, m8 De se pd grundlaget for rettens kompetence.

2. Parterne og deres repraesentanter I dette felt angives parterne og eventuelt deres repraesentanter ved anvendelse af de koder, der er anfgrt i
formularen. Rubrikken [Identifikationskode] skal, hvis det er relevant, bruges til det saerlige nummer, som sagfgrere har i visse medlemsstater med
henblik pd elektronisk kommunikation med retten (jf. artikel 7, stk. 6, andet afsnit, i forordning (EF) nr. .../2006™), til selskabers eller organisationers
registreringsnummer eller til et andet relevant identifikationsnummer for fysiske personer. I rubrikken [Andre oplysninger] kan anfgres eventuelle
andre oplysninger, som kan tjene til at identificere personen (f.eks. fadselsdato eller den navngivne persons position i det bergrte selskab eller den
bergrte organisation). Hvis der er flere end fire parter og/eller repraesentanter, bedes De anvende felt [11].

3. Grundlaget for rettens kompetence Se "Vigtige oplysninger" ovenfor.

4. Sagens graenseoverskridende karakter For at De kan anvende denne europeeiske betalingspakravsprocedure, skal mindst to rubrikker i dette
felt vedrgre forskellige stater.

5. Bankoplysninger (fakultativt) I felt [5.1] kan De meddele retten, hvordan De agter at betale retsafgifterne. De md veere opmaerksom p3, at
den ret, De indgiver Deres anmodning til, ikke ngdvendigvis har mulighed for at benytte alle de betalingsmader, der er angivet i dette felt. De bgr
kontrollere, hvilke betalingsmader retten vil acceptere. Dette kan De ggre ved at kontakte den pdgaeldende ret eller ved at gd ind pd webstedet for
det europzeiske retlige netvaerk pd det civil- og handelsretlige omr&de (http://ec.europa.eu/civiljustice/). Hvis De veelger at betale med kreditkort,
eller De giver retten lov til at opkreeve afgifterne via Deres bankkonto, skal De anfgre de ngdvendige oplysninger om Deres kreditkort/bankkonto i
tillzeg 1 til denne formular. I felt [5.2] kan De angive, hvordan De gnsker at modtage betaling fra skyldner. @nsker De betaling ved bankoverfgrsel,
skal De anfgre de ngdvendige bankoplysninger.

6. Hovedkrav I dette felt anfgres en beskrivelse af hovedkravet og de forhold, der ligger til grund for kravet, ved anvendelse af de koder, der er

¥ EUT: Indset venligst forordningens nummer
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anfgrt i formularen. De skal bruge et identifikationsnummer (ID) for hvert enkelt krav med en nummerering fra 1 til 4. Hvert krav skal beskrives i
rubrikken efter ID-nummeret med de relevante numre under kode 1, 2 og 3. Hvis De har brug for mere plads, bedes De anvende felt [11]. Rubrikken
[Dato (eller periode)] henviser f.eks. til datoen for aftalen eller den skadevoldende begivenhed eller til lejeperioden.

7. Renter Hvis der kraeves renter, skal disse angives for hvert enkelt krav som praeciseret i felt [6] ved anvendelse af de koder, der er anfgrt i
formularen. Koden skal bestd af sével det relevante nummer (fgrste linje i koderne) som det relevante bogstav (anden linje i koderne). Hvis
rentesatsen f. eks. er blevet fastsat ved aftale og daekker rlige perioder, er koden 02A. Hvis der kraeves renter frem til det tidspunkt, hvor retten
treeffer afggrelse, udfyldes sidste rubrik [til] ikke. Kode 01 henviser til en rentesats, der er fastsat ved lov. Kode 02 henviser til en rentesats aftalt
mellem parterne. Hvis De anvender kode 03 (Kapitalisering af renter), skal De anfgre det belgb, af hvilket der skal beregnes renter for den resterende
del af perioden. Kapitalisering af renter daekker den situation, hvor pdlgbne renter fgjes til hovedstolen og indgér i beregningsgrundlaget for
yderligere renter. De ggres opmeerksom pd, at i handelstransaktioner som omhandlet i direktiv 2000/35/EF af 29. juni 2000 om bekaempelse af
forsinket betaling er den lovbestemte rente summen af den rentesats, som Den Europzeiske Centralbank har anvendt i forbindelse med sin seneste
vaesentlige refinansieringsaktion inden den fgrste kalenderdag i det pdgeeldende halvér (“referencesatsen"), plus mindst 7 procentpoint. For s& vidt
angdr en medlemsstat, der ikke deltager i tredje fase af Den @konomiske og Moneteere Union, er referencesatsen den tilsvarende sats fastsat pd
nationalt plan (f.eks. af medlemsstatens centralbank). Ogsd her fastszettes referencesatsen p& det niveau, der var geeldende pé farste kalenderdag i
det pdgeeldende halvér, med virkning for de falgende seks méneder (jf. artikel 3, stk. 1, litra d), i direktiv 2000/35/EF). "ECB's basisrente" henviser til
den rentesats, som Den Europaeiske Centralbank anvender pd sine vaesentlige refinansieringsaktioner.

8. Konventionalbod (hvis det er relevant)

9. Omkostninger (hvis det er relevant) Hvis der kraeves erstatning af omkostninger, skal disse beskrives ved anvendelse af de koder, der er
anfert i formularen. Rubrikken [Praecisering] md kun anvendes i forbindelse med kode 02, dvs. nér der kraeves erstatning af andre omkostninger end
retsafgifter. Sddanne andre omkostninger kan f. eks. veere saleer til fordringshavers repraesentant eller omkostninger forud for proceduren. Hvis De
kraever erstatning af retsafgifter, men ikke kender afgifternes ngjagtige stgrrelse, skal De udfylde rubrikken [Kode] (01), men behgver ikke at udfylde
rubrikken [Belgb]; denne vil blive udfyldt af retten.

10. Bevisligheder til stgtte for kravet I dette felt angives de bevisligheder, hvorpd hvert enkelt krav stgttes, ved anvendelse af de koder, der er
anfgrt i formularen. I rubrikken [Beskrivelse af bevislighederne] anfgres f.eks. det relevante dokuments titel, betegnelse, dato og/eller
referencenummer, det belgb, der er angivet i det relevante dokument, og/eller vidnets eller den sagkyndiges navn.

11. Yderligere erklaeringer og supplerende oplysninger (om ngdvendigt) Dette felt kan De anvende, hvis De har brug for mere plads i
forbindelse med nogle af de gvrige felter, eller hvis De finder det ngdvendigt at give retten yderligere nyttige oplysninger. F.eks. bgr De, hvis der er
tale om flere skyldnere, som hver isaer haefter for en del af kravet, her angive det belgb, som hver enkelt skyldner skylder.

Tilleeg 1 Her skal De anfgre oplysninger om Deres kreditkort eller bankkonto, hvis De veelger at betale retsafgifterne med kreditkort, eller De giver
retten lov til at opkraeve afgifterne via Deres bankkonto. De m& vaere opmaerksom pd, at den ret, De indgiver Deres anmodning til, ikke ngdvendigvis
har mulighed for at benytte alle de betalingsmader, der er angivet i dette felt. De oplysninger, De anfgrer i tilleeg 1, vil ikke blive givet videre til
skyldner.

Tillaeg 2 Hvis De gnsker sagen haevet, sdfremt skyldner ger indsigelse mod kravet, skal De meddele retten dette i dette tilleeg. Sender De denne
oplysning til retten, efter at De har sendt anmodningsformularen, m& De sgrge for at anfgre det sagsnummer, som retten har givet sagen. De
oplysninger, De anfgrer i tillaeg 2, vil ikke blive givet videre til skyldner.



BILAG Il - VII

Bilagene uandrede. Se Radets falles holdning 7535/3/06



